MONTRE MECANIQUE
A REMONTAGE AUTOMATIQUE
AVEC GRANDE DATE

FONCTIONS HEURE-MINUTE-SECONDE-
GRANDE DATE

Votre montre est équipée d'un mouvement
mécanique a remontage automatique. Chaque
mouvement de votre poignet anime la masse
oscillante qui arme le ressort et permet de maintenir
votre montre en marche. Remontée au maximum et
non portée, votre montre dispose d'une réserve de
marche d’environ 42 heures. Non portée, sa réserve
de marche s'épuise et elle s'arréte.

Position 1: position normale et remontage
manuel du mouvement

Dans cette position, couronne poussée au maximum
contre la boite, vous pouvez remonter votre montre
manuellement par de rapides mouvements de
rotation de la couronne dans le sens horaire.

Position 2: correction de la date

Pour corriger la grande date, tirez la couronne
d’'un cran en position 2 et tournez-la dans le sens
antihoraire jusqu'a apparition des deux chiffres de
la date désirée.

Ne pas effectuer de correction de la date entre
20h et 4h du matin sous peine d’endommager le
meécanisme.

Position 3: mise a I’heure

Pour corriger I'heure, tirez la couronne de deux
crans en position 3 (au maximum) et faites tourner
les aiguilles dans le sens horaire jusqu’a indication
de I'heure désirée.

Aprés toute manipulation, veillez a toujours
repousser la couronne contre la boite en position 1.



SELF-WINDING MECHANICAL
WATCH WITH LARGE DATE

HOUR-MINUTE-SECOND-LARGE DATE
FUNCTIONS

Your watch has a self-winding mechanical
movement. Each movement of your wrist moves an
oscillating weight that winds the spring to keep your
watch going. When fully wound and not worn, your
watch's power reserve is amost 42 hours. If not
worn, its power reserve runs down and it will stop.

Position 1: normal position and manual
movement winding

In this position, with the crown pushed fully against
the case, you can wind your watch manually by
rapidly rotating the crown clockwise.

Position 2: adjusting the date

To adjust the large date, pull the crown one notch
into position 2 and tum it anti-clockwise until the
two numbers of the desired date appear.

Do not adjust the date between 8.00 pm and
4.00 am, otherwise you risk damaging the
mechanism.

Position 3: setting the time

To set the correct time, pull the crown out
two notches to position 3 (maximum) and turn the
hands clockwise to the desired setting.

After use, make sure you always push the crown
back against the case to position 1.



RELOJ MECANICO DE
CUERDA AUTOMATICA
CON FECHA GRANDE

FUNCIONES HORA-MINUTO-SEGUNDERO-
FECHA GRANDE

Su reloj esté equipado con un movimiento mecéanico
de cuerda automatica. Cada movimiento de la
mufeca carga la masa oscilante que arma el muelle
y permite mantener el reloj en marcha. Cuando
se remonta completamente y no se lleva puesto,
su reloj dispone de una reserva de marcha de
aproximadamente 42 horas. Sino lo lleva, su reserva
de marcha se agota y el reloj se detiene.

Posicion 1: posicion normal y cuerda manual
del movimiento

En esta posicién, con la corona presionada al
maximo contra la caja, puede dar cuerda a su reloj
a mano con movimientos répidos de rotacion de la
corona en sentido horario.

Posicion 2: ajuste de la fecha

Para ajustar la fecha grande, tire de la corona
una muesca en posicién 2 y girela en sentido
antihorario hasta que aparezcan las dos cifras de la
fecha deseada.

No efectle la correccion de la fecha entre las 20 h
y las 4 h de la madrugada, ya que podria dafarse
el mecanismo.

Posicion 3: puesta en hora

Para corregir la hora, tire de la corona dos muescas
en posicion 3 (al maximo) y haga girar las agujas
en sentido horario hasta que aparezca la indicacion
de la hora deseada.

Después de cualquier manipulacion procure volver
a presionar siempre la corona contra la caja en
posicion 1.



MECHANISCHE UHR MIT
AUTOMATISCHEM
AUFZUG UND GROSSDATUM

FUNKTIONEN: STUNDE-MINUTE-SEKUNDE-
GROSSDATUM

lhre Uhr ist mit einem mechanischen Uhrwerk mit
automatischem Aufzug ausgestattet. Mit jeder
Handgelenkbewegung wird die Schwungmasse
bewegt. Diese zieht die Zugfeder auf, damit Ihre Uhr
in Gang bleibt. Bei Vollaufzug, wenn Sie Ihre Uhr nicht
tragen, verflgt sie Uber eine Gangreserve von rund
42 Stunden. Wenn Sie lhre Uhr nicht tragen, steht sie
still, sobald die Gangreserve erschopft ist.

Position 1: Normalposition und Handaufzug

In dieser Position, wenn sich die Krone fest gegen
das Gehause gedrickt befindet, kénnen Sie Ihre
Uhr durch rasche Drehbewegungen der Krone im
Uhrzeigersinn von Hand aufziehen.

Position 2: Datumskorrektur

Ziehen Sie fUr die Korrektur des GroBdatums die
Krone um eine Raste in die Position 2 heraus und
drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn, bis beide
Ziffern des gewUinschten Datums angezeigt werden.
Stellen Sie das Datum nie zwischen 20.00 Uhr und
04.00 Uhr morgens ein, um die Mechanik nicht zu
beschadigen.

Position 3: Uhrzeiteinstellung

Ziehen Sie fur die Uhrzeiteinstellung die Krone
um zwei Rasten in die Position 3 heraus (ganz
herausgezogen) und drehen Sie die Zeiger im
Uhrzeigersinn, bis die gewtinschte Uhrzeit angezeigt
wird.

Achten Sie darauf, dass Sie die Krone nach jeder

Einstellung wieder gegen das Gehduse in die
Position 1 hineindrticken.



MEXAHUYECKUE YAChHI
C ABTOMATUYECKUM 3ABOAOM U
KPYMHbIM YKA3SATEJIEM OATbI

VIHAVKALIVA YACOB, MUHYT, CEKYHJ, KPYMHbIN
YKA3ATEJIb AATbI

Ha Bawnx uacax yCTaHOBNeH MeXaHW4eCKMiA MexaHWsm C
aBTOMaTMUeCKMM 3aBOAIOM. Kaxpoe Aswkerme Balero 3anacTbs
NPVBOAVT B [IECTBUE WMHEPLMOHHLIA TPy3, KOTOPbIN 3aBoauT
Uacosyio MPYXMHy W MpenATCTByeT OCTaHOBKe uacos. Ecnn
Bbl He HOCKTe uachl, 3amac Xofla MakCMMarnbHO 3aBeleHHbIX
4acoB COCTaBNAET OKOMO 42 Yacos. ECnn yackl He HOCUTb, OHK
NocTeneHHo BbpabaThiBaloT 3aMac XOfia W OCTaHaBNMBaIOTCA

n 1 W pyuHoii 3aBoj
MexaHusma

[na 3aBoja 4Yacos BpalyaliiTe 3aBOAHYIO TONMOBKY MO 4aCOBOW
CTpenke, Korga OHa HaxoAMTCA B 3TOM TMONOXeHUN (npw«aTa
BIOTHYIO K KOPYCY).

MonoeHue 2: ycTaHoBKa AaTbl

[InA HaCTPOWKM KPYMHOTO yKasaTesna fiaTbl BbITAHWUTE 3aBOAHYIO
rofoBky B MOMOXeHWe 2 1 BpaljaiiTe ee NPOTMB YacoBOi
CTPENKM 10 MOABNEHWA HYKHOM AaTbl.

3anpeLeHo BHINOHATL HAaCTPOMKY AaThl B NpomexyTke ¢ 20:00
A0 04:00 4acos, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
MexaHu3ma.

MonoeHue 3: ycTaHOBKa BpeMeHn

JinA yCTaHOBKW BPEMEHW BbLITAHIUTE 3aBO/IHYIO FONIOBKY 110 Yropa B
nonoxeHue 3 1 BpallaliTe ee TaK, 4Tobbl CTPENKM ABUraNMCh No
4aCoBOW CTPesKe 10 YCTAHOBKM HEOBGXOANMOTO BPEMEHM.

Mo OKOHYaHWM BCEX HACTPOEK BCerja BO3BPalljaiiTe 3aBOAHYIO
roNoBKy B NOAOKeHMe 1 (Mpyiara BIAOTHYIO K KOPMYCY).
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